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How to Charge this product
1. Power detection: press the button, the lamp is
not lit, the low battery needs to be charged; the
bright light, the battery can continue to use.

2. The following method-oriented products charging
way.

Method one: connected to the Remove the product
accessories line, the line and the adapter is
connected, and insert the products OC-IN interface,
the other end of the USB to connect your
computer's USB connection.

The charging lights flashing, all four beams are blue
when fully charged.

Method two: USB Adapter

Remove the product accessories line, the line and
the adapter is connected and the insert the
products DC-IN in jack, the other end of the USB
connector of with DC5V adapter USB connection.
The charging lights flashing, all four beams are blue
when fully charged.

How to charge digital products

Mobile power is used to charge mobile phones and
digital products with DC-5V input charge, Selection
of charging, cable charging, cable with charging
products first wife, or the products is equipped with
charging and discharging interface (different
devices to choose a suitable adapter)

Maintenance

1. The body type of the products, classic elegance,
easy to carry, proper maintenance. The following
this construction of meetings there and in the
extended use period.

2. Please keep the products dry, Rain, moisture and
liquids will corrode electronic pieces and lines.

3. Don’t use this products on the heart, High
temperatures can shorten the life the life of
electronic devices, loss Bad batteries, and some
plastic aging, or even explode.

4. Don't drop, knock the products. Rough handing
may damage the internal electrical circuit boards.
5. Don't attempt to disassemble your products.

Precautions

1. The first time using the products is fully charged,
four lights continue to charge for 20 minutes.

2. When using this product, please turn on
electronic equipment; make sure the charging
connection flag is displayed correctly in order to
ensure normal operation of the product

3. In the electronic device charging process, the
product charge indicator turns off, which means that
the product is running low. Need to keep our
products charge.

4. Electronic device, please award this product
output cables pulled out in time, avoid the loss
energy

Security Features

The intelligent control system, multiple protections
(charging control, charging protection Discharging
protection, overload protection, short circuit
protection).

USB 5V output design with ultra-high compatibility
with international standards, compatible with the
USB charging device, whether you are any brand of
mobile phones, iPhone,

Samsung, P1000. Handheld, PSP, NDSI, NDSI
game consoles, MP3/MP4, GPS, Bluetooth, iPad
and other tablet computer. Digital cameras and
other devices, free to charge the power bank, can
compatible, plug the device comes with same data
line can charge very convenient practical.

Wide voltage input: internal smart chip buck
protections, as long as the input voltage
DC4.5V-20V, regardless of the current size, can be

directly on the mobile phone power charge, without
having to worry about charging and not electricity,
security worries.

LED indicators: input charging full instructions, the
output power indicator, battery the charge indicator,
make the products mores simple and clear LED
indication!

High-energy mobile power bank.

Bedienungsanleitung Powerbank ,,Silicone
Valley“ Art.-Nr. 1107238-40

Aufladungsschema
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Aufladen des Produkts

1. Leistungserkennung: Driicken Sie den Power
Knopf. Wenn die Lampe nicht leuchtet, muss der
Akku geladen werden; helles Licht: der Akku kann
weiter verwendet werden.

2. Zwei Methoden um das Gerat aufzuladen:
Methode 1: Verbinden Sie die Powerbank mittels
Micro USB-Anschluss (Powerbank) und
USB-Anschluss mit der jeweiligen Ladequelle. Die
prozentuale Ladeanzeige blinkt auf (letzte Ziffer
blinkt). Wenn das Gerat vollstéandig aufgeladen ist,
werden 100 Prozent angezeigt.

Methode 2: USB Adapter: USB Kabel an den
Adapter stecken und in die Steckdose stecken,
andere Seite mit der Powerbank verbinden. Die
prozentuale Ladeanzeige blinkt auf (letzte Ziffer
blinkt). Wenn das Gerat vollstéandig aufgeladen ist,
werden 100 Prozent angezeigt.

Aufladen elektrischer Gerate

Sofern das zu ladende Gerat mit einer Micro
USB-Buchse ausgestattet ist, konnen Sie das
beiliegende Kabel fiir das Aufladen verwenden.
Verbinden Sie die Powerbank mittels
USB-Anschluss (Powerbank) und Micro
USB-Anschluss (mobiles Gerat) mit dem Gerat.
Den Ladezustand kénnen Sie dem mobilen Gerat
entnehmen (blaue Ziffern; Prozent). Sollte das zu
ladende Gerat einen anderen Anschluss
verwenden, kénnen Sie das von lhrem Gerat
unterstutzte Ladekabel verwenden. Das Kabel
muss jedoch Uber einen USB-Anschluss zur
Verbindung mit der Powerbank verfligen.

Aufbewahrung

1. Kérper des Produkts klassisch elegant; leicht zu
transportieren, ordentliche Anwendung sorgt fir
verlangerte Nutzungsdauer.

2. Bitte halten Sie das Produkt trocken, fern von
Flussigkeiten, sonst geht es kaputt.

3. Legen Sie dieses Produkt nicht auf einem
Heizkorper; hohe Temperaturen kénnen die
Leistungskapazitat verringern, Plastik schmelzen
lassen oder sogar zu einer kleinen Explosion
fhren.

4. Lassen Sie das Produkt nicht fallen. Eine grobe
Handhabung kann die internen elektrischen
Leiterplatten beschadigen.

5. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt
auseinanderzubauen.

VorsichtsmafRnahmen

1. Wenn das Produkt das erste Mal benutzt wird,
das Produkt weitere 20 Minuten aufladen, auch
wenn alle vier Balken blau sind.

2. Im Ladezustand des elektronischen Gerats
erlischt die Ladungsanzeige, was bedeutet, dass
die Powerbank niedrig lauft. Die Powerbank muss
aufgeladen werden.

3. Bitte entfernen Sie das Aufladekabel rechtzeitig;
vermeiden Sie Energieverlust.

Sicherheitsfunktionen

Mehrfachschutz (Ladekontrolle, Ladeschutz,
Entladeschutz, Uberladungsschutz,
Kurzschlussschutz).

Mobilfunkgerate, digitale Kameras und andere
Gerate konnen durch die Powerbank aufgeladen
werden.

Spannungseingang (,Input®): DC 5V/ 2A

Mode d‘emploi Power Bank ,,Silicone
Valley“ Art. 1107238-40

Schéma de chargement
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Chargement du produit
1. Témoin de chargement: Appuyez sur la touche
Power. Si la lampe ne s’allume pas il faut charger la
batterie; lumiere claire: la batterie ne peut pas étre
utilisée.

2. 2 méthodes pour recharger I'appareil:

Méthode 1: Connectez la Power Bank avec une
prise Micro USB (Power Bank) et une prise USB
avec la source de chargement respective.
L'indicateur de chargement en pourcentage clignote
(le dernier point clignote). Lorsque I‘appareil est
completement chargé, 100% est affiché.

Méthode 2: adaptateur USB: Connectez le cable
USB a I'adaptateur a la prise de courant, connectez
I'autre c6té avec la Power Bank. L'indicateur
pourcentage de chargement clignote (le dernier
point clignote). Lorsque I'appareil est completement
chargé, 100% est affiché.

Charger des appareils électriques

Si 'appareil a charger est muni d’'une prise Micro
USB, vous pouvez prendre le cable fourni pour la
recharge. Connectez la Power Bank avec la borne
USB (Power Bank) et la borne Micro USB (appareil
mobile) avec I'appareil. Vous pouvez prélevez le
niveau de charge de I'appareil mobile (point bleu;
Pourcent). Si I'appareil a charger a un autre
raccordement, vous pouvez utiliser le cable de
votre appareil. Le cable en revanche doit avoir une
sortie USB pour la connexion avec la Power Bank.

Stockage

1. Corps du produit : élégant classique; facile a
transporter, une utilisation convenable assure une
durée d'utilisation prolongée

2. Tenez le produit au sec, loin de liquides, sinon il
sera défectueux.

3. Ne posez pas le produit sur le radiateur; les
températures hautes diminuent les capacités de
performance, peut faire fondre le plastique ou
méme entrainer des explosions.

4. Ne laissez pas tomber le produit. Une utilisation
grossiere peut endommager le circuit électrique
interne.

5. Ne tentez pas de démonter le produit.

Attention !

1. Lorsque le produit est utilisé pour la premiere
fois, chargez 20 minutes supplémentaires, méme si
les 4 barres affichées sont bleues.

2. En état de charge l'indicateur d’affichage de
I'appareil électronique s’éteint, ce qui signifie que la
Power Bank n’a plus assez de puissance. |l faut la
recharger.

3. Enlevez le cable de chargement & temps; Evitez
la perte d’énergie.

Fonctions de sécurité

Protection multiple (contréle de chargement,
protection de chargement, Protection de
déchargement, Protection de surcharge de
chargement, protection court-circuit).

Vous pouvez charger avec la Power Bank des
appareils mobiles, caméras digitales ou autres
appareils.

Entrée de tension (,Input®): DC 5V/ 2A

Instrukcja obstugi POWERBANK
“SILICONE VALLEY” 56-1107238-40

Schemat tadowania

2. Mobile powar charging products

tadowanie produktu

1. Sprawdzenie zasilania: Nacisnij przycisk
zasilania. Jesli lampka nie Swieci, nalezy
natadowac baterie; jasne $wiatto: akumulator moze
by¢ nadal uzywany.

2. Dwie metody tadowania urzadzenia:

Metoda 1: Podtacz Powerbank do odpowiedniego
zrodta tadowania uzywajac portu Micro USB
(Powerbank) i portu USB. Wskazywany jest
procentowy wskaznik tadowania (ostatnia cyfra).
Gdy urzadzenie jest w petni natadowane,
wyswietlane jest 100 procent.

Metoda 2: Adapter USB: Podtgcz kabel USB do
adaptera i podtgcz go do gniazdka, a drugg strone
do Powerbanka. Wskazywany jest procentowy
wskaznik tadowania. Gdy urzgdzenie jest w peti
natadowane, wyswietlane jest 100 procent.

tadowanie urzadzen elektrycznych

Jesli urzadzenie fadowane jest wyposazone w
gniazdo micro USB, do tadowania mozna uzy¢
dotgczonego kabla. Podigcz urzgdzenie Powerbank
do urzadzenia za pomocg portu USB (Powerbank) i
portu Micro USB (urzgdzenie mobilne). Stan
tadowania mozesz usungc z telefonu komoérkowego
(niebieskie cyfry, procenty). Jesli urzadzenie ma
by¢ natadowane przy uzyciu innego portu, mozna
uzy¢ kabla tadowarki obstugiwanego przez
urzgdzenie. Jednak kabel musi mie¢ port USB, aby
potgczyc sig¢ z Powerbank.

Przechowywanie

1. klasyczny i elegancki korpus produktu; fatwy w
transporcie, wtasciwe stosowanie zapewnia dtuzszy
okres eksploataciji.

2. Nalezy przechowywac¢ produkt w suchym
miejscu, z dala od cieczy, w przeciwnym razie
zostanie uszkodzony.

3. Nie umieszcza¢ produktu na grzejniku; wysokie
temperatury mogg zmniejszy¢ wydajnos¢, stopic
plastik lub nawet doprowadzi¢ do matej eksplozji.
4. Nie upuszcza¢ produktu. Upuszczenie moze
uszkodzi¢ wewnetrzne ptytki obwodow
elektrycznych.

5. Nie rozmontowuj tego produktu.

Srodki ostroznosci

1. Jesli produkt jest uzywany po raz pierwszy, faduj
go przez kolejne 20 minut, nawet jesli wszystkie
cztery diody sg niebieskie.

2. Gdy urzgdzenie elektroniczne taduje sie,
wskaznik tadowania gasnie, co oznacza, ze poziom
natadowania Powerbanka jest niski. Podtgcz go do
tadowania

3. Usun kabel tadowania podczas uzytkowania, aby
unikng¢ strat energii.

Funkcje zabezpieczen

« Zabezpieczenie wielokrotne (kontrola tadowania,
ochrona tadowania, zabezpieczenie przed
roztadowaniem, zabezpieczenie przed
przecigzeniem, zabezpieczenie przed zwarciem).
« Telefony komérkowe, aparaty cyfrowe i inne
urzgdzenia mogg zosta¢ obcigzone przez
Powerbank.

* Napigcie wejsciowe ( "Input"): DC 5V / 2A

Manual de instrucciones Powerbank
"Silicone Valley" No. 1107238-40

Esquema de carga
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Carga del producto

1. Deteccion de energia: Presione el boton de
encendido. Si la lampara no esta encendida, la
bateria debe cargarse; luz brillante: la bateria
puede seguir utilizandose.

2. Dos métodos para cargar el dispositivo:

Método 1: Conecte el Powerbank a la respectiva
fuente de carga utilizando el puerto Micro USB
(PowerBank) y el puerto USB. El indicador de
porcentaje de carga parpadea (el ultimo digito
parpadea). Cuando el dispositivo esta
completamente cargado, aparece el 100 por ciento.
Método 2: Adaptador USB: Conecte el cable USB
en el adaptador y enchufelo en el adaptador y
conecte el otro lado al Powerbank. El indicador de
porcentaje de carga parpadea (el ultimo digito
parpadea). Cuando el dispositivo esta
completamente cargado, aparece el 100 por ciento.

Carga de dispositivos eléctricos

Si el dispositivo a cargar esta equipado con una
toma micro USB, puede utilizar el cable incluido
para cargar. Conecte el Powerbank al dispositivo
usando un puerto USB (Powerbank) y un puerto
Micro USB (dispositivo movil). Puede eliminar el
estado de cargo del dispositivo mévil (porcentaje
digitos azules). Si el dispositivo que se va a cargar
utiliza un puerto diferente, puede utilizar el cable de
cargador compatible con el dispositivo. Sin
embargo, el cable debe tener un puerto USB para
conectarse al Powerbank.

Almacenamiento

1. Cuerpo del producto clasico elegante; facil de
transportar, la aplicacién adecuada garantiza una
vida util prolongada.

2. Mantenga el producto seco, lejos de liquidos, de
lo contrario se rompera.

3. No coloque este producto en un radiador; altas
temperaturas pueden reducir la capacidad de
rendimiento, fundir plastico o incluso provocar una
pequefia explosion.

4. No deje caer el producto. Una manipulacion
brusca puede dafar las placas de circuito eléctrico
internas.

5. No intente desmontar este producto.

Precauciones

1. Si el producto se utiliza por primera vez, cargue
el producto durante otros 20 minutos, incluso si las
cuatro barras estan de color azul.

2. Cuando el dispositivo electronico se esta
cargando, el indicador de carga se apaga, lo que
significa que el Powerbank se esta agotando. El
Powerbank debe ser cargado.

3. Remueva por favor el cable de carga a tiempo;
evite la pérdida de energia.

Caracteristicas de seguridad

Proteccién multiple (control de carga, proteccion de
carga, proteccion de descarga, protecciéon contra
sobrecarga, proteccion contra cortocircuito).

Los teléfonos moviles, camaras digitales y otros
dispositivos pueden ser cargados por el
Powerbank.

Entrada de tension ("Entrada"): DC 5V / 2A

Istruzioni per 'uso Powerbank ,,Silicone
Valley“ Art.-Nr. 1107238-40

Schema per la ricarica

Caricamento del prodotto

1. Controllo della prestazione: premere il pulsante
dell’alimentazione. Se la lampada non si accende,
bisogna ricaricare la batteria; luce chiara: si puo
continuare ad usare la batteria.

2. Ci sono due metodi per ricaricare |'apparecchio:
Metodo 1: collegare il Powerbank tramite la presa
micro USB (Powerbank) e la presa USB con la
rispettiva fonte di carica. L'indicazione percentuale
di carica lampeggia (lampeggia I'ultima cifra).
Quando l'apparecchio & completamente carico,
viene visualizzato il 100%.

Metodo 2: Adattatore USB: inserire il cavo USB
nell’adattatore e inserire poi nella presa, I"altro
capo collegarlo col Powerbank. L indicazione
percentuale di carica lampeggia (lampeggia I'ultima
cifra). Quando I'apparecchio € completamente
carico, viene visualizzato il 100%.

Caricamento di apparecchi elettrici

Se il dispositivo che deve essere ricaricato € fornito
di un connettore micro USB, & possibile utilizzare il
cavo in dotazione per la ricarica. Connettere il
Powerbank tramite la presa USB (Powerbank ) e la
presa USB micro (dispositivo mobile) con
I"apparecchio. Per verificare lo stato della ricarica,
fare riferimento al dispositivo mobile (cifre blu;
percentuale). Se I"apparecchio da ricaricare &
dotato di un’altra presa, € possibile usare il cavo
per la ricarica accettato dal proprio apparecchio. Il
cavo deve tuttavia avere una porta USB per
connettersi con il Powerbank.

Conservazione

1. La struttura del prodotto & classica ed elegante;
facile da trasportare, un uso corretto garantisce un
utilizzo prolungato.

2. Tenere il prodotto all*asciutto, lontano da liquidi
altrimenti si rovina.

3. Non porre il prodotto su termosifoni, alte
temperature possono influire negativamente sulla
capacita, la plastica potrebbe deformarsi e condurre
addirittura a una piccola esplosione.

4. Non far cadere per terra il prodotto. Un uso poco
attento puo rovinare gli elementi interni del
prodotto.

5. Non tentare di smontare il prodotto.

Accortezze necessarie

1. Quando il prodotto viene utilizzato la prima volta,
caricarlo altri 20 minuti, anche quando tutte le
quattro barre sono blu.

2. Se durante la fase di ricarica del dispositivo
elettronico l'indicatore di carica si spegne, significa
che il Powerbank si sta esaurendo. Bisogna
ricaricare il Powerbank.

3. Si prega di rimuovere il cavo di ricarica in modo
tempestivo; evitare perdite di energia.

Funzioni di sicurezza

Protezione multipla (controllo di carica, protezione
della batteria, protezione di scarico, protezione di
sovraccarico, protezione da corto circuito).
Telefoni cellulari, fotocamere digitali e altri
dispositivi possono essere caricati dal Powerbank.
Tensione di ingresso (,Input): DC 5V/ 2A
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